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1. Sprejetje dnevnega reda 

Svet je sprejel dnevni red iz dokumenta 13922/25. Svet se je na zahtevo Španije strinjal, da se 

na javni seji doda še ena točka pod „Razno“ v zvezi s „potrebo po obravnavi premikanja ure 

na poletni čas, glede na to, da se s tem energetska učinkovitost ne poveča“. 

2. Odobritev točk pod „A“ 

 Seznam nezakonodajnih dejavnosti  13973/25 

Svet je sprejel vse točke pod „A“ iz navedenega dokumenta, tudi vse dokumente COR in 

REV z jezikovnimi spremembami, ki so bili predloženi v sprejetje. 

Zakonodajna posvetovanja 

(javno posvetovanje v skladu s členom 16(8) Pogodbe o Evropski uniji) 

3. Uredba o postopnem opuščanju uvoza ruskega zemeljskega 

plina, izboljšanju spremljanja morebitnih energetskih 

odvisnosti in spremembi Uredbe (EU) 2017/1938 

splošni pristop 

 13869/25 

Svet se je dogovoril o splošnem pristopu glede Uredbe o postopnem opuščanju uvoza ruskega 

zemeljskega plina, izboljšanju spremljanja morebitnih energetskih odvisnosti in spremembi 

Uredbe (EU) 2017/1938. 

Bolgarija, Madžarska in Italija so predložile izjave iz priloge. 

Nezakonodajne dejavnosti 

4. Elektrifikacija kot gonilna sila konkurenčnega in čistega 

prehoda1 
izmenjava mnenj 

 13319/25 

Svet je izmenjal mnenja o elektrifikaciji kot gonilni sili konkurenčnega in čistega prehoda. 

                                                 
1 V navzočnosti profesorja za energetsko in podnebno politiko iz Univerze v Oxfordu. 
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5. Energetska varnost in odpornost v Ukrajini in Moldaviji ter 

strateški pomen njune vključitve na energetski trg EU2 

izmenjava mnenj 

 13325/25 

Razno 

6. a) Potreba po obravnavi premikanja ure na poletni čas, 

glede na to, da se s tem energetska učinkovitost ne 

poveča 

informacije Španije 

 14195/25 

Svet se je seznanil z informacijami Španije. 

 b) Letno poročilo o napredku pri poenostavitvi, izvajanju 

in izvrševanju za leto 2025 

informacije Komisije 

 13776/25 

Svet se je seznanil z informacijami Komisije. 

 c) Sporočilo o globalni podnebni in energetski viziji EU: 

zagotavljanje konkurenčne vloge Evrope na svetovnih 

trgih in pospeševanje čistega prehoda 

informacije Komisije 

 14015/25 

Svet se je seznanil z informacijami Komisije. 

 d) Tristranski sporazumi za cenovno dostopno energijo 

za industrijo EU – stanje 

informacije Komisije 

 13857/25 

Svet se je seznanil z informacijami Komisije. 

                                                 
2 V navzočnosti ukrajinske ministrice za energijo in moldavskega ministra za energijo. 
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 e) Forum za ukrepanje glede učinkovitosti do leta 2030 

informacije Komisije 
 13855/25 

Svet se je seznanil z informacijami Komisije. 

 

 Prva obravnava 

 Na podlagi predloga Komisije 

 Javna razprava na predlog predsedstva (člen 8(2) Poslovnika Sveta) 
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PRILOGA 

IZJAVE K ZAKONODAJNIM TOČKAM POD „B“ IZ DOK. 13922/25 

K točki 3 s 

seznama točk pod 

„B“: 

Uredba o postopnem opuščanju uvoza ruskega zemeljskega plina, 

izboljšanju spremljanja morebitnih energetskih odvisnosti in 

spremembi Uredbe (EU) 2017/1938 

splošni pristop 

IZJAVA BOLGARIJE 

„Bolgarija izreka podporo strateškemu cilju predloga uredbe o postopnem opuščanju uvoza ruskega 

zemeljskega plina, izboljšanju spremljanja morebitnih energetskih odvisnosti in spremembi Uredbe 

(EU) 2017/1938 (uredba REPowerEU). Hkrati menimo, da bi bilo treba omejevanje energetske 

odvisnosti obravnavati v širšem kontekstu, in sicer bi morali zagotoviti, da sprejeti ukrepi ne bodo 

nesorazmerno vplivali na nacionalno gospodarstvo. 

Vemo, da je bila leta 2022 dobava ruskega zemeljskega plina Bolgariji prekinjena, leta 2024 pa smo 

uspešno diverzificirali vire svežega jedrskega goriva za enoti 5 in 6 jedrske elektrarne Kozloduj. V 

Bolgarijo že od januarja 2024 ne vstopa več nafta ruskega porekla. 

Ob znatni politični podpori vsebini predloga uredbe REPowerEU so po mnenju Bolgarije potrebni 

dodatni ukrepi za pripravo besedila glede na podporo, ki jo zagotavlja naša država, da bi v Svetu 

EU dosegli dogovor o splošnem pristopu, ki bi odražal naslednje vidike: 

1. upoštevajoč vpliv na operaterja prenosnega sistema za plin, vključitev pravno zavezujočih 

določb, ki se neposredno uporabljajo, da se določijo morebitni podporni mehanizmi in 

jamstva, s katerimi bodo zagotovljene alternativne dobave z uporabo neizkoriščenih 

zmogljivosti in razpoložljive infrastrukture; 
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2. okrepitev potrebnih zaščitnih ukrepov iz uvodne izjave 26 z vključitvijo besedila v izvedbeni 

del osnutka akta, da se podjetja z dolgoročnimi pogodbami o prenosu in rezervirano 

plinovodno zmogljivostjo obvarujejo pred morebitnimi arbitražnimi postopki in denarnimi 

kaznimi, pa tudi, da se prepreči izogibanje uredbi. Poleg tega smo še vedno zaskrbljeni glede 

stabilnosti pravne podlage za utemeljitev uporabljenega trgovinskega ukrepa; tozadevno 

upamo, da bodo službe EK še naprej odločene zagotavljati trdno pravno podlago za izvajanje 

tega ukrepa; 

3. za izvajanje uredbe bi bilo koristno sprejeti dodatne ukrepe, da se ustvari nabor orodij za 

države članice, vključno s potrebnim procesom izmenjave podatkov in njihove avtomatizirane 

obdelave.“ 

IZJAVA MADŽARSKE o členu 16 

„Madžarska meni, da morajo sestava mešanice energijskih virov ter odločitve o virih oskrbe in 

njihovi diverzifikaciji ostati v rokah vsake države članice. Madžarska izraža resno zaskrbljenost, da 

osnutek uredbe RepowerEU bistveno vpliva na energetsko varnost, cene energije in suvereno izbiro 

mešanice energijskih virov. Zato menimo, da osnutek uredbe RepowerEU posega v suverenost 

držav članic in ne spoštuje načela subsidiarnosti. 

Madžarska državna skupščina je izdala obrazloženo mnenje o pomembnih pomislekih glede 

subsidiarnosti. 

Madžarska ima resne pomisleke glede izbrane pravne podlage za predlog o izvajanju časovnega 

načrta REPowerEU. V osnutku uredbe RepowerEU ni cilja skupne trgovinske politike. Zato 

menimo, da gre za de facto sankcijski ukrep. 

Madžarska obžaluje, da ni bila opravljena celovita ocena učinka za posamezne države, vključno s 

preverjanjem konkurenčnosti glede posledičnih cenovnih pritiskov in nestanovitnosti ter vprašanj v 

zvezi z regionalno zanesljivostjo oskrbe. Neobalne države članice, kot je Madžarska, so v posebnem 

položaju, ki ga je treba upoštevati. 
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Madžarska je prepričana, da ukrepi, navedeni v osnutku uredbe RepowerEU, ne bodo privedli le do 

višjih in bolj nestanovitnih cen energije, ki so že postale največja ovira za evropsko konkurenčnost, 

temveč bodo ogrozili tudi zanesljivost oskrbe, zlasti v primeru neobalnih držav članic. 

Zato Madžarska ne more podpreti splošnega pristopa glede osnutka uredbe RepowerEU. 

Nadalje Madžarska v zvezi s členom 16 ugotavlja, da je bila v osnutek uredbe RepowerEU 

vključena določba, ki pojasnjuje povezavo s predlaganim 19. svežnjem sankcij proti Ruski 

federaciji. 

Madžarska meni, da bi se morala razlaga iz člena 16 osnutka uredbe RepowerEU uporabljati za vse 

morebitne nove ukrepe, ki med medinstitucionalnimi pogajanji zajemajo predmet osnutka uredbe 

RepowerEU. 

Zato Madžarska poudarja, da je treba za zagotovitev najvišje stopnje pravne varnosti za 

gospodarske subjekte Unije in tudi za zagotovitev jasnosti glede veljavnih pravnih določb, ki 

izhajajo iz prava Unije, spoštovati skladnost in doslednost med različnimi zakoni in politikami EU, 

vključno z izjemami in odstopanji iz Uredbe (EU) št. 833/2014, kot je takrat veljala.“ 
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IZJAVA ITALIJE 

„Italija želi ponovno poudariti, da v celoti podpira cilje, za katere se zavzema uredba, in si odločno 

prizadeva za njihovo uresničitev, med drugim kot ena od prvih držav, ki se uspešno trudijo, da bi 

postale popolnoma neodvisne od dobave plina iz Rusije. 

Cenimo, da so bile v končno kompromisno besedilo vključene številne zahteve, ki jih je predložila 

Italija, vendar pa, kot je bilo izpostavljeno med pogajanji, še vedno obstajajo pomisleki, ki zadevajo 

nekatere vidike besedila uredbe, predvsem obveznosti glede predhodnega dovoljenja, naložene 

uvoznikom, v zvezi z uvozom plina iz izbranega sklopa držav proizvajalk. Gre namreč za 

obveznosti, ki po našem mnenju niso nujno potrebne za uresničitev ciljev uredbe in utegnejo 

upočasniti izvajanje pogodb, s tem pa ovirati poslovanje uvoznikov in zmanjšati likvidnost trga 

UZP, kar lahko negativno vpliva na cene plina in tudi na zanesljivost oskrbe, če bi bilo za 

uravnoteženje sistema potrebno hitro sklepanje promptnih pogodb za UZP. 

Glede na to, da se Italija že sooča z višjimi cenami energije kot preostala Evropa, upamo, da bo 

Komisija stalno spremljala in temeljito preverjala tako učinke, ki jih bo izvajanje tovrstnih pravil 

imelo na trg plina/UZP in na cene energije, kot posledice za operaterje, da bi jih ob preverjanju iz 

člena 15 uredbe ustrezno upoštevala.“ 
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